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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zaktad Slawistyki i Studiéw Batkanskich

Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Slawistyka formal| stacjonarne
modut

: af jezykoznawczo-kulturoznawcza, literaturoznawczo-kulturoznawcza
specjalnosciowy

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr hab. Artur Bracki, profesor uczelni; dr Natalia Wyszogrodzka-Liberadzka

Formy zajeé, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 4
Cw. audytoryjne Semestr 4:
Sposéb realizacji zajec 60 godzin - aktywny udziat w zajeciach;
zajecia w sali dydaktycznej 20 godzin - przygotowanie do zaje¢ i czytanie
Liczba godzin wskazanej literatury;
Gw. audytoryjne: 60 godz. 20 godzin - przygoltowanie do zaliczenia i zaliczenie.
RAZEM: 100 godzin = 4 ECTS.

Termin realizacji przedmiotu

2024/2025 letni

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
fakultatywny (do wyboru) - ukrainski w wymiarze 60.00%
- polski w wymiarze 40.00%
Metody dydaktyczne Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Analiza tekstow z dyskusjgq Sposéb zaliczenia

- Dyskusja
Zaliczenie na ocene

- Gry symulacyjne
Formy zaliczenia

- Praca w grupach
- Rozwigzywanie zadan - egzamin pisemny testowy

- Wyktad z prezentacjg multimedialng - kolokwium
Podstawowe kryteria oceny

Student otrzymuje zaliczenie na ocene w semestrze 4 na podstawie:
* czynnego udziatu w ¢wiczeniach audytoryjnych i systematycznego
przygotowywania sie do zaje¢ — 50%,
* pisemnego kolokwium - 50%,

Sposéb weryfikacji zatozonych efektéw uczenia sie
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zaktadany efekt . L . L . . ) . L
uczenia sie kolokwia ¢wiczenia pisemne ¢wiczenia ustne praca samodzielna zaliczenie egzamin pisemny
Wiedza
K_WO01 + + + + + +
K_W13 + + + + + +
Umiejetnosci
K_U11 + + + + + +
Kompetencje spoteczne
K K01 + + + + + +
K_KO03 + + + + + +

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
W semestrze 4 brak wymagan formalnych

B. Wymagania wstepne
Zajecia przewidziane sg dla studentéw polskojezycznych, bez uprzedniej znajomosci jezyka ukrainskiego. W semestrze 4 — bez wymagan
wstepnych.

Cele ksztalcenia
- opanowanie przez studenta znajomosci jezyka na poziomie A2 w Europejskim Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego,
- postugiwanie sie jezykiem ukrainskim w mowie i piSmie na ww. poziomie,
- ogodlna wiedza o realiach wspotczesnej Ukrainy, historii oraz tradycjach tego kraju.

Tresci programowe

Problematyka éwiczen w semestrze 4 — gramatyka: alfabet ukrainski, zjawiska fonetyczne, osobliwosci wymowy gtosek; odmiana rzeczownika,
przymiotnika, liczebnika gtéwnego i porzadkowego, zaimka osobowegdo i dzierzawczego; przystéwek i przyimek; czas terazniejszy, przeszly i przyszly
czasownikoéw; sktadnia zdania pojedynczegdo i ztozonego; wypowiedzenie oznajmujace, pytajace; poprawnos¢ ortoepiczna i intonacyjna. Wypowiedzi
ustne i pisemne (dialog, opis). Podstawowe zasady ortografii. Wprowadzanie leksyki tematycznej, np. przywitanie, pozegnanie, zwroty
grzecznos$ciowe, podziekowanie, przeprosiny; zawieranie znajomosci; zwroty pytajace, potwierdzenie, wyrazenia zgody, zaprzeczenie, odmowa,
wyrazy zadowolenia; sktadanie zyczen i pozdrowien; czas, nazwy dni tygodnia, miesigca, pory roku; pogoda i zjawiska przyrody; adres, miejsce
zamieszkania; dane osobowe, okreslanie wieku; zawdd, zajecie, miejsce pracy; wyksztatcenie i praca; informacja o sobie, swojej rodzinie,
znajomych, przyjaciotach; wyglad zewnetrzny, ubidr; poranna toaleta; zakupy; sposoby spedzania czasu wolnego; choroba; swieta, tradycje i
zwyczaje na Ukrainie. Dodatkowe teksty literackie dostosowane do kregéw tematycznych; ukraifskie bajki ludowe oraz piosenki ukrainskie. Staty
kontakt z aktualiami ukrainskimi poprzez lekture wspofczesnych tekstéw oraz programoéw telewizyjnych, a takze zapoznanie z tradycjq i kulturg
Ukrainy.

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):
A.1. wykorzystywana podczas zajgé
» Benein O., PosmosnsieTe ykpaiHcbkoto? [MiapyyHuk ykpaiHcbkoi mosy, \Wroctaw 2006.
* Huk |., Kawecka M., BuBuyaemo ykpaiHcbKy moBy. Podrecznik do nauki jezyka ukrairiskiego, Lublin 1994.
A. 2. studiowana samodzielnie przez studenta
» Jurkowski M., Nazaruk B., Stownik ukrairisko—polski, polsko—ukrairiski, Warszawa 1998.
« Spiewak J., Podrecznik jezyka ukrairiskiego. CamosunTens ykpaiHcwbkoi mosu aAns Beix, Warszawa 1996.
« Zinkiewicz-Tomanek B., Rozmdwki polsko-ukrainskie, Krakéw 1992.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_WO01, K_W13 Student:
K_U11 - zna fakty, teorie i metody z zakresu dyscyplin wiasciwych dla kierunku Slawistyka,
K_K01, K_KO03 zorientowane na komunikacje w jezyku ukrainskim (K_WO01);

- zna podstawy gramatyki, ortagrafii i ortoepii (prawopys) wspotczesnego jezyka
ukrainskiego (K_W13);

- postuguje sie wprowadzonym na zajeciach stownictwem (K_WO01);

- ma uporzadkowang podstawowg wiedze z zakresu gramatyki jezyka ukrainskiego
(K_W13);

- korzysta ze wszystkich omoéwionych na zajeciach form gramatycznych (K_W13),
- zna zasady konstruowania wszystkich typow zdan (K_W13);
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- ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka oraz jego ztozonosci i historycznej
zmiennosci jego znaczen (K_W13).
Umiejetnosci

Student:
- potrafi napisaé prosty tekst w jezyku ukrainskim (K_U11);
- potrafi konstruowac¢ prostg wypowiedz w jezyku ukrainskim (K_U11);
- potrafi wypowiedzie¢ sie (ustnie lub pisemnie) na zadany temat w ramach
materiatéw opracowanych podczas zaje¢ (K_U11);
- potrafi komunikowa¢ sie w sytuacjach spontanicznych (K_U11);
- opisuje do$wiadczenia, wydarzenia, nadzieje i aspiracje (K_U11);
- sprawnie uzasadnia i wyjasnia opinie i plany (K_U11);
- porusza tematy zwigzane z najwazniejszymi potrzebami zycia codziennego
(K_U11);
- tworzy spojne wypowiedzi ustne i pisemne w jezyku ukrainskim (K_U11);
- ttumaczy teksty o roznym poziomie trudnosci z jezyka ukrainskiego na jezyk polski
i z jezyka polskiego na jezyk ukrainski (K_U11);
- potrafi zdobywaé, selekcjonowac i utrwala¢ wiedze z wykorzystaniem réznych
zrodet (poziom A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego)
(K_U11).

Kompetencje spoteczne (postawy)

Student:

- uznaje i szanuje réznice punktéw widzenia determinowane réznym podtozem
narodowym i kulturowym (K_KO01);

- ma $wiadomo$¢ potrzeby integracji miedzykulturowej (K_KO01);

- ma $wiadomo$¢ odpowiedzialno$ci za zachowanie dziedzictwa kulturowego
Europy, a zwlaszcza Europy Srodkowo-Wschodniej i Stowiafnszczyzny (K_K03).

Kontakt

artur.bracki@ug.edu.pl
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